
Bedienungsanleitung

Digital Broadcasting Cable Receiver



Sicherheitshinweise

~ Lesen Sie das Handbuch bevor Sie den Receiver in Betrieb nohınnnl

~ Öffnen Sie niemals das Gehäuse! Es ist lebensgefährlich innere Tellu ılıın ltniınlvnnı /ıı lınıiilıııınl Piitl Vnlll .L2 Zubehör

- Verwenden Sie zum Reinigen des Gehäuses ein weiches Stofftuch.

~ Sollten Sie den Receiver für längere Zeit nicht benutzen, so ziehen Sie

den Netzstecker aus der Steckdose. « 1' ' „ ' .

~ Verbinden oder Verändern von Kabeln nur im ausgeschalteten Zustand. „L--=-›-«-~
. _ I í

° \.

' Verwendeıı Sie kein besızlıåidigtes Netzkabel (Könnte Feuer od. elektr. Schock verursachen). ' '
.. . _. _ ' 'U'."l.-1; al -R. HC vi' 1 .-- Berıılıren Sie «Ins Nntzknlml nlo rıııl feuclıten Handen! (Gefahr eınes elektr. Schecks). W 3 m“ ' °'"° ` °""°' Um' 3}',Üf,..','“"

~ Verwenden Sie den Hniznlvoı' ıııır lıı çμıl lınliilteten und nicht zu heißen Räumen.

~ Beim Einsteckuıı den Nelzknlıııliı ınunn ilnr linıırıivıır nnsgesrılırıltet sein.

Allgemeine Informationen
~ Dieses Handbuch beinhaltet rılle lrılerıııntlnıııııı zur lnıilııllııllnıı und Veıwnnıliıııfl den Rıııınlvnni. Alle Fıınktleıınıı kilıııınıı mit der

Fernbedienung ausgeführt werden, ınnnızlın nııiılı ıııit iliııı lıınlnn ııın l rnnlμnınıl.

' Awaffllflfl verweist auf ein Warnung

.'@'.Tiı›ß _. . `L am „rflutzlıchelflformatienßfl _) _________ ______
_ MENU I

(Bold C"a*'3°f9Ü Verweist auf eine Taste der Fernsteuerung

I _Mo\7e io I
f”a"'° Cllfffaclefl Verweist auf einen Menupunkt

1.1 Features

~ Einfache On-screen Grafik

° MPEG-2 Digital 8« DVB konform

- MPEG-2 Video (MP@ML), MPEG-1 Audio Layer1.Lnyor2

~ PLL RF-Modulator UHF 21-69 mit PAL I I G i B I D f K

- Digital Tuner mit Loop-through

- 2 SCART Anschlüsse für TV, VCR

° Benutzerfreundliches OSD Menü rnit nllnıı Irııııkllnıınıı

~ Menü mit 256 Farben

° Melırsprmıliiges Menü

- 4~stelIiges 7 Segment LED Display

- Variables Bildseitenformat (4:3, 16:9) mit Pan Vector oder Letter Box

~ EPG (Electronic Program Guide) für On-screen Programm informationen `

° Kleiner Bildausschnitt während des EPG

- Unterstützt Teletext und Untertitel (VBI & OSD)

- Kapazität zum Speichern zahlreicher Kanäle (Ca. 3500 Kanäle)

- Favoritenliste und Kindersperre

~ RS232C Port für zusätzliche informationen und zum Upgraden der Software

- Eingangsfrequenz: 47-862 MHZ, Symbolrate 1.5~7 Msfs

~ Unterstützt 16, 32, 64, 128 und 256 OAM
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2.2 Fernbedienung

_ 1- POWER
1 ,_ __ Schaltet den Receiver Ein bzw. auf Stnnd by

__ 2. mure
1 ' "Q Q“ 2 schaue: den Ton Einmus

4er-*r

6 - ~ P .-fcıililffisl-*'f==.f-fi A _- *W*'~¦-Ä-`:\*\" . ii- «ti W

i _ 1 3 Beendet das Menü oder die momentane Funktion im Menü

3. Numerische Tasten (0-9)

_ Zeigt die Programmliste
5. Radio

. Zeigt die Radioprogrammliste
ı rr ..› 6. MGIIU

_ -_ _- ' 5 Öffnet das Hauptmenu
';~ı U -ı›. P-|-f..

Zum Umschalten der Programme

._ 4.TVl 3

` 

*wmaQ P O7:
_' _ '_ ~- Navıgıerenım Menu

Bestätigen der Eingaben und Auswählen im Menu
_ :I: N:8 1 0« I

"'~lf-i-i.":1i.`›- '-1f”`-*ritt-l' .' .›' P Navigieren im Menu~ 7 11 Exit

F 12. F_Av
(__) \ _ _ i- __ . Zeigt die derzeit eingestellte Favoritenliste an

12 _ 14 1aıNı=o
1 5 ...l_l„„..; ± . _ 1 7 Zeigt Informationen zum aktuellen Programm an

_` __ _ ._. 1 14. LANG
1 &__ _ _ _ . 1 1 1 9 Zeigt die mehrsprachigen Audiooptionen

_ _ , i 15. SAT
20-4-4»_-¬-'_.'..'- . _____ 2 1 Kein Funktion

16. RECALL
_ i i' 1 6 Schaltet zum vorherigen Programm um
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\_________J 17. PAUSE
1 Schaltet den Video!Audio Ausgang ab

18.TVlSAT
Keine Funktion

19. SOUND
Wählt Audio-Modus. StereoiMONO

20. EPG
Zeigt die elektronische Programmvorschau

21. TEXT
Zeigt den Teletext

'lflıf' 'Qla
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2.1 Vorderseite
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1. Power Taste

Schaltet den Receiver EINIAUS
2. Display

Zeigt Programminfo und Uhrzeit
3. Channel UPIDOWN Taste

Zum Umschalten der Programme
Zum Navigieren im Menu

4. Menuı'Select Taste
Auswählen im Menu

5. Volume UPIDOWN Taste
Zum Einstellen der Lautstärke
Zum Navigieren im Menu

6. Exit Taste
Verlassen des Meriüs

7. SMART CARD Slot
Schacht für Zugangskarte

2.3 Rückseite
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1. RF IN
Anschluss für das digitale HF signal

2. LOOP OUT
Durchschleifausgang für TVNideo Gerät

3. AUDIO Right(Red RCA) and Left(White RCA)
Audio Ausgang

4. VIDEO(Yellow RCA)
Video Ausgang

5. SIPDIF
Digitaler Ton Ausgang

6. TV Scart Connector
Scart Anschluss für TV Gerät

7. VCR Scart Connector
Scart Anschluss für Video Gerät

8. RS232 Serial Port
Serielle Schnittstelle für Software updates

9. RF Nlodulator (nicht vorhanden)
90 - 240 V AC, 50Hz

10. Ant (nicht vorhanden)
11. Netzkabel

90 ~ 240 V AC, 50Hz



-

3.1 Anschluss von TV & VCR

Basis Konfiguration mit Scart Kabel

4.1 Installation und Betrieb

Erste Inbetriebnahme
1. Verbinden Sie ihren Kabeianschluss mit dem Eingang RFin ' l l 1. Schalten Sie ihr TV-Gerät und den Receiver ein
2. Verbinden Sie die TV Scart Buchse mit dem Scart Eingang Television ' _ ` 7 2. Wählen Sie die Sprache mit den Tasten Left/Right aus und speichern mit der

am TV Gerät 1 _ l ' blauen Taste
lm 1
l

I-_ Ã . '-srrirfrrr . I _
_ ^ . _ l lo ıı

|1 '~.› -±ea›_.~.==;›'i~ı › ' _

erase. 1

\./¬~~ _
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3. Mit der MENU Taste gelangen Sie in das Hauptmenu

4.2 Grundeinstellungen
Auto Installation
1. Wählen Sie im Hauptmenu den Punkt Installation

. Hier wählen Sie mit UPlDWNlLEFTiRight Autoinstallation2

Anschluss des Receiver an ein Surround System ,F _ _ t_r_ı_„3_,_,_._›,t_.3 J _ _ 3. Geben Sie den PIN code ein ( OOQO im Auslieferungszustand)" ß-«D ¬ '. 4 Geben Sie dıe Fre uenz 385 00 ein "
. 5

f f ~ _ __ _ _ _ _ _ _ _ '.-'_' _ | _ q ,
Verbinden Sie die SPDIF Buchse mit dem Eingang _» _ __ _<_› 'rittëifztiai . _ __ t ".1 . Geben Sie Symbolrate ein 6.875 Mbs *
Ihres Soundsvslems i __ _ ' ' 6. Geben Sie die Mogiuıation ein QAM64 *

3.2 Einsetzen der Zugangskarte

Setzen Sie die Karte mit dem Chip nach oben ein.
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1 .t...„„„....„ı.. . 7. Bestätigen Sie mit der OK Taste
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Die automatische Kanalsuche wird gestartet.

* Sollten Sie mit diesen Daten keine Sender finden.
erfragen Sie bitte gültige Daten bei Ihrem Kabelnetzbetreiber.

Timer Setting
Sie können eine EIN oder Ausschaltzeit einstellen

1. Wählen Sie im Hauptmenu Timereinstellung
Sie sehen den Stand aller eingestellten Zeituhren
2. Mit Hilfe der UPIDWN Tasten der Fernbedienung wählen Sie einen Timer mit OK aus
Mit den Tasten UP!Dwn und Left/Right können Sie die Parameter der jeweiligen
ausgewählten Timer ändern und bestätigen Sie mit der roten J' mit der grünen Taste.

Timer Nummer: Es können bis zu 8 verschiedene Timer ausgewählt werden
Timer State: Gibt den Timer Zustand an
Timer Cycle: Hier kann der Timer Zyklus eingestellt werden
Timer Service: Hier kann die Timer Aktion eingestellt werden
Date: Einstellen des Datums
Start Time: Eingabe der Start und Endzeit
Channel : Auswahl des Programms bei Start



4.3 TV Normalbetrieb
lm normalen TV betrieb werden verschiedene informatlonsleisten auf dem Bildschirm
angezeigt. Dies ist möglich durch Betätigen der Tasten EPG, INFO oder auch UPIDWN.

TVlRadio Liste
Mit der Radio I TV Taste werden die Kanäle in form einer Liste angezeigt. mit der Taste
UPlDwn können Sie die Programme anwählen und mit OK bestätigen.

Favoriten Liste
Mit der FAV Taste wird die Favoritenliste aufgerufen, mit der P+/P- Taste können Sie die
Programme direkt auswählen.
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4.4 EPG

Mit der EPG Taste wird die elektronische Programmzeitschrift aufgerufen, Das EPG kann
im Wochen-, Tages- oder Erwelterten-Modus dargestellt werden.
EPG Informationen werden nur angezeigt wenn sie auch vom Programmveranstalter
mitgeliefert werden
lm Normalfall wird der Tagesmodus angezeigt.

Wochendarsteliung
Die aktuelle Senderliste wird auf der linken Bildschirmseite angezeigt und die
Programminfo mit Zeitzonen auf der Rechten.
Mit den Tasten Left!RightlUpı'Down wählen Sie das Programm und können mit der INFO
Taste nähere Informationen hierzu bekommen.
Mit der blauen Taste gelangen Sie in den Tagesmodus.
Mit EXiT verlassen Sie das EPG.

Tagesmodus
In diesem Modus wird der Sender im Kieinbildformat mit Programminformationen angezeigt
Mit der lNFO Taste gelangen Sie in den erweiterten Modus und nähere Informationen zum
Programm werden angezeigt
Mit der roten Taste gelangen Sie in die Wochendarstellung.
Mit EXIT verlassen Sie das EPG.

Erweiterter Modus
Nähere Informationen zum Programm werden angezeigt.
Mit EXIT verlassen Sie diesen Modus.

Timer
Wählen sie mit LefURighUUpiDown das gewünschte Zeitfenster und drücken Sie die gelbe
Taste.
Die Zeit-Uhr ist dann auf das gewählte Zeitfenster eingestellt.



4.5 Sender Manager
Wählen Sie im Hauptmenu den Menupunkt Programme und anschließend den Programm
Manager.

Sortieren
Sie können die Senderreihenfolge mit der roten Taste neu ordnen.

Name: Alphabetisch ordnen
Type: Nach Verschlüsseltlfrei empfangbar ordnen
Verschieben: Die Position frei wählen

1. Programm mit Upi'Dwn wählen
2. Mit der gelben Taste markieren
3. Mit den Tasten UPIDWN die neue Position wählen
4. Mit der gelben Taste bestätigen

Edit Modus

Sie gelangen mit der blauen Taste in den Editier Modus

Die PID Namen werden vom Netzwerk vergeben und sollten auf keinen Fall geändert
werden

Sperren
Sie erreichen diese Funktion mit der grünen Taste
Über diese Funktion können Sender gesperrt werden, hierzu wird der Pin code benötigt.

1. Programm auswählen mit UpiDwn
2. Betätigen Sie die grüne Taste
3. Pin code eingeben

Zum Entriegeln von Sender, gleiche Prozedur

10

I*
l .

4.6 Favoriten hinzufügen
Wählen Sie im Hauptmenu den Menupunkt Programme und anschließend den Punkt
Favoriten hinzufügen

Auch hier wird der Pin code benötigt.

Die voreingestellten Favoritenlisten heißen MOVIE, NEWS, SPORTS und MUSIC.

Mit Up/DOWN wählen sie einen Sender und mit der jeweiligen farbigen Taste setzen Sie
den Sender in die jeweilige Favoritenliste.

4.7 Favoriten Manager
Wählen Sie im Hauptmenu den Menupunkt Programme und anschließend den Punkt
Favoriten Manager

- Sortieren mit der roten Taste wie 4.5
- Editieren mit der blauen Taste wie 4.5
- Sperren mit der grünen Taste : wie in 4.5
- Ändern der Favoritenliste

4.8 Grundeinstellung
in diesem Menü gibt es 5 Untermenüs Das Konfigurationsmenü hat 4 Untermenüs
- Spracheinstellung - TV Einstellungen
- Programmsperre - Zeiteinstellung
- Tetris - Einstellungen zurücksetzen
- Snake - System Informationen
- Sokoban

Sgrach Auswahl
Sie können die Menüsprache wählen
Die Senderhauptsprache und die Untertitelsprache
Mit LefURightiUpIDown anwählen und ok bestätigen

OSD Einstellung
Darstellung der eingeblendeten infos



Grundsgerre
- Menu Sperren

ist dieser Parameter auf " Freigaben' gesetzt so wird der PIN code nie gefragt im normalen
TV Modus.
Mit den Tasten Leftlright können Sie von Sperren auf Freigaben wechseln.

- Wert

Keine Funktion

- PIN ändern
Um den aktuellen Pin code zu ändern müssen Sie zuerst den aktuellen Pin code eingeben
und dann kann ein neuer Pin code eingegeben werden. Der neue Pin code muss mit
„SAVE“ gespeichert werden.

Tetris

- Left!!-'tight button : Verschieben der Blöcke
- Down button : Block absetzen
- OK : Biock drehen

Das Spiel mit EXIT verlassen

Snake

- LefI.iRight button : Die Schlange nach lirıksirechts bewegen
- UpIDown button : Die Schlange nach obenfunten bewegen.

Sokoban
Sie sind der SOKOBAN und Sie müssen die Bälle in die richtige Position schieben ( blaue
Feld) Die Bälle können nur geschoben werden nicht gezogen.

Sie können sich mit LefliRightlUplDown bewegen. Mit der roten Taste kann das Level
neu gestartet werden, mit der grünen Taste kann der letzte Schritt rückgängig gemacht
werden.
lvlit der blauen rsp- gelben Taste können Sie das Level wechseln.

Konfigurieren
- Video output
Sacrt Video Ausgang auf Composite oder RGB einstellen

- Biideinstellung
Bei 4/3 Femsehgeräten kann das Bildformat für 16i9 Sendungen auf Vollbild,
Bildausschnitt oder Letterbox eingestellt werden

- SIPDIF Output
Aktivierung des optischen Audioausgang

- TV Aspekt ratio
Abhängig vom angeschlossenen TV Gerät .4l`IEl oder 1679

12 13

Clear Data
- Alle Kanäle löschen
Alle Daten werden gelöscht und alle Einstellungen müssen wiederholt werden

il' - Werkseinstellung
› Hier setzen Sie das Gerät in den Auslieferungszustand zurück.
ı

¦ı

4.9 Name Edit
Die Namensänderungen sind für alle Menüs gleich.
Die Favoritenlisten und die Sendernamen können umbenannt werden
Mit LefURightlUplDown Tasten den gewünschten Buchstaben anwählen und mit ÜK
bestätigen.
Mit LeftiRightlUpiDown Tasten im Buchstabefeld auswählen und mit ok bestätigen.
Mit Save werden die Änderungen gespeichert.

O
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l
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A.1 Fehlerbehebung
Es gibt mehrere Gründe für das fehlerhafte Arbeiten des Receivers.

Bei Problemen prüfen Sie die unten angeführten Punkte.

Sollten Sie auch dann den Fehler nicht beheben können,

wenden Sie sich an den Verkäufer. Öffnen Sie niemals das Gehäuse.

l __ ______ Symptom _ __ Ursache _ 3?h§bU'19

EFI.

Das Front-Display zeigt nichts Der Receiver ist nicht

im Betrieb.

Prüfen Sie, ob das Netzkabel

eingesteckt ist.

Kein Bild und kein Ton Fehlerhafte Verbindung des

Audiolvideo Ausgangs vom

Receiver zum TV.

Verbinden Sie den Audioivideo Ausgang

des Receivers zum TV richtig. (Farben

kontrollieren)

Falsche Verbindung der Kabel. Richtiges Anschließen: Kapitel 3

Kein od. schlechtes Signal erscheint

am Bildschirm. _

Prüfen Sie die anderen Geräte zwischen

Kabel und Receiver.

Ton ausgeschaltet Drücken Sie die MUTE Taste.

TV -Gerät ausgeschaltet. Schalten Sie das TV-Gerät ein _

_ Kein Bild

Der Receiver hat kein Signal.
Prüfen Sie das HF-Kabel, und tauschen

Sie es wenn nötig aus.

Falsche Einstellung des Tuners.
Prüfen Sie die eingestellten Werte im

lnstallationsmenü

Sie haben die PlN

Nummer vergessen Wenden Sie sich an ihren Verkäufer.

_ Die Fernbedienung

_ funktioniert nicht

Möglicherweise sind die Batterien

leer oder nicht eingesetzt.

Prüfen Sie ob die Batterien in der

Fernbedienung eingesetzt sind. Prüfen Sie

die Batterien und wechseln Sie diese wenn

nötig.

A.2 Technische Daten

A.Tuner 8. Kanäle

Eingangsanschluss

Durchschleifanschluss

Eingangfrequenz

Eingangspegel

Eingangsimpedanz

ZF Mittenfrequenz

ZF Bandbreite

QAM Arten

Roll-off Fakto

Symbolrate

FEC Dekode

MCPC and SCPC
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: 1 X IEC169-2, female

: 1 X lEC169-2, male

: 47MHz to 862MHz

: -20dBmV to +20dBmV

: 75 Ohm

: 36_125MHz

: 8 MHz

:16,32,64, 128,256 QAM

: 0.13, 0.15

: 7Msps_max

: "Reed-Solomon code" und "Convolutional interleaver"

: wird unterstützt

I
I

l
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B. Digital video

Algorithmus

Videobitrate

Typ
Bildfrequenz

Pixelanzahl

Bildseitenformat

C. Digital audio

Algorithmus

Modus

Frequenz

Abtastungsfrequenz :

D. AN Ausgang

Ausgangstyp

SCART Anschlüsse

SIPDIF Ausgang

E. Datenschnittstelle
RS-232 : DB QP Anschluss, PC zur STB 8 STB zur STB

115200 bps (TXD RXD)

F. CA(conditionaI Access)

Typ

G. Funktion

Free-To-Air

Stummschaltung

Display Programm :

MPEG-2 kompatibel

Main Profile @ Main Level

1.5 ~ 15 Mbps

PAL I NTSC

25 Hz für PAL

30 Hz für NTSC

720*576 für PALL

720*480 für NTSC

4:3 oder 16:9

MPEG-1i2 Layers 1 and 2

Mono, Dual, Joint Stereo, Stereo fur dıgıtal

20~20kHz, <+/-3dB 60Hz-18kHz,

<+l-0.5dB für dıgıtal

32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz

RCA (Stereo, CVBS) SCART

SIPDIF (AC-3 , Dıgıtal Audio)

TV (RGB, CVBS und fast blankıng Funktion

SW[pin8],AudioL R) VCR (CVBS ın out

Audio L,R in, out Funktion SW)

coax Ausgang

Cryptoworks

Ja

Ja

Ja

Bildformat : 4:3 I 16:9

On Screen Display : Ja



Programmspeicher

RCA -Anschluss

Teletext und Untertitel

H. Speicher

Hauptspeicher

Flashspeicher

RAM

I. Betriebsspannung

Netzspannung

J. Elektr. Spezifikationen

Leistungsaufnahme

Frequenz

Leistungsaufnahme -Stand by

Schutzeinrichtungen

K. Betrieb

Betriebstemperatur

L. Umgebungsbeschaffenheit

Lagerungstemperatur

Lagerungsluftfeuchtigkeit

Luftfeuchtigkeit im Betrieb

Gewicht

Abmessungen (H x B x T)

3500 Ch

1 Stereo, 1 CVBS video

VBI & OSD

STl5518

2Mbytes

8 Mbytes

90V ~ 240V AC

Max 30W

50 Hz +l-5%

7 W

Separate interne Sicherung, Blitzschutz

von 0°C bis 45°C

-10 °C ~ +50 “C

5 ~ 90% Rh

10 ~ 85% Rh

3.4Kg

60mm x 360mm x 260mm


